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Занятие № 3.

                                              В мире животных. Птицы.

             Цель: познакомить с этимологией слов, обозначающих  названия птиц.

Формируемые  ууд.(личностные)     Готовность и способность учащихся к саморазвитию,   к познанию нового, (коммуникативные) умение сотрудничать с учителем и сверстниками, умением с достаточно полнотой и точностью выражать свои мысли, владеть монологической и диалогической формами речи (познавательные)  Добывать новые знания (информацию) из различных источников и разными способами (наблюдение, чтение, слушание). Перерабатывать информацию  (анализировать, обобщать)
Актуализация и пробное учебное действие.
- Почему так интересно узнавать этимологическое значение слова?
Проверка домашнего задания:
-- Какие пословицы вы нашли о волках? Объясните их значение.

( «С волками жить – по-волчьи выть», «сколько волка не корми, он всё в лес смотрит», «волк в овечьей шкуре», «волком выть», «морской волк», «и волки сыты, и овцы целы».)

-- Кто нашел этимологию слов пернатые, птицы?

   Корень, с которым связано это слово, дал в индоевропейских языках целый ряд слов со значением «крыло», «птичье перо»: греческое птэрон – «перо» и «крыло», литовское спарнас – «крыло». Его же мы встречаем в русских словах парить, перо, папоротник (вспомните, как он выглядит!).

   Таким образом, пернатые от слов перо, парить.
    Любопытна этимология слова птица, производного от устаревшего корня со значением «вылупившаяся из яйца» (птаха, птенец – ближайшие родственники слова птица).

-- Попробуйте расшифровать названия птиц. Для этого  сначала вам надо определить ключ к разгадке.

 Птица, которая подбрасывает своих птенцов в чужие гнёзда. 
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	2
	1
	2
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	1
	4


То не радуга, не пламя! Что за птица? Угадай.

Целый день болтает с нами. Разноцветный…

	5
	6
	5
	2
	22
	4
	7


Угадайте, что за птичка - тёмненькая невеличка?

Беленькая с живота, хвост раздвинут в два хвоста.

	8
	4
	9
	10
	11
	12
	1
	4


Весь день рыбак в воде стоял, мешок рыбёшкой набивал.

Закончив лов, забрал улов, поднялся ввысь – и был таков.
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	8
	14
	1
	4
	15


Птичка, которая сажает кедровые леса.

	1
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	17
	6
	18
	1
	4


Нам в хозяйстве помогает и охотно заселяет

Деревянный свой дворец тёмно-бронзовый…

	9
	1
	18
	6
	17
	13
	19


Птица сверху налетает и цыплят внизу хватает.
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	17
	13
	21


Когда он поёт, то ничего не слышит.

	22
	8
	2
	23
	4
	17
	24


	
	18
	13
	17
	10
	14
	3
	13
	7
	1
	4
	

	
	4
	
	1
	
	4
	

	19
	4
	5
	8
	20
	
	4
	
	9
	14
	15
	14
	19
	4

	
	24
	
	12
	
	
	4
	
	

	16
	
	14
	
	18
	11
	12
	11
	15
	

	
	3
	
	1
	
	13
	
	

	
	15
	
	14
	15
	16
	13
	7
	1
	4
	

	
	13
	
	
	
	1
	
	

	
	5
	13
	10
	2
	23
	
	22
	17
	4
	12
	
	


Кукушка.
 -- Как вы думаете, за что кукушка получила своё имя? 
   Конечно, за то, что она кукует, кричит: «Ку-ку! Ку-ку!» Вы, вероятно, уже догадались, что кукушка сама подсказала людям, как её надо назвать. Услышали это не только русские. Во многих странах название этой птицы звучит очень похоже на наше кукушка. У чехов она – кукачка, у болгар – кукувица, у немцев – кукук, у французов – куку, у итальянцев – куконо. Все эти народы обратили внимание на один и тот же признак – крик кукушки. Но есть у неё и другая, не очень лестная особенность: кукушка не высиживает и не вскармливает птенцов, а, снеся яичко на землю, подхватывает его клювом и летит по лесу в поисках какого-нибудь гнезда мелкой птицы, в котором уже лежат яйца. Найдя такое, кукушка вынимает из него одно яйцо, съедает и подбрасывает в него свою ношу. Так что не случайно плохих матерей называют «кукушками».
-- А как вы думаете, хорошо это или плохо: «менять кукушку на сокола»?
    Поговорка эта означает «поступать нерасчётливо, необдуманно», «выбирать худшее».   

Попугай.
   Никакого отношения к глаголу пугать оно не имеет, равно как и к «пугалу», «чучелу». Некоторые народы Европы позаимствовали для этой  заморской птицы арабское название Babagha, которое пришло к нам сложным и окольным путём через западные языки, превратившись по пути в попугая.

   Существует и другая версия: попугая вначале называли папагалл, что значит «папский петух». Дело в том, что в Ватикане в средние века жило много ручных разговорчивых попугаев. Иные говорили на многих языках. Была там даже особая должность – «смотритель попугаев».

   В Европу попугаи впервые попали после восточных походов Александра Македонского.

А когда открыли Америку, попугаев в Европу навезли ещё больше.

Ласточка.
   Это слово происходит от латинского корня со значением «летать» и буквально значит «летающая». И действительно, почти всю жизнь ласточка проводит в воздухе! И насекомых – комаров и мошек – ловит на лету, и пьёт на лету, зачерпывая воду клювом. А если и присядет передохнуть, то повыше – на провода или тонкие ветки деревьев. С земли ласточке взлететь очень трудно: такие уж крылья ей дала природа – прекрасные в воздухе и очень неудобные – на земле. Связывают происхождение слова ласточка и русским ластить – «ласкать», ластиться, ласковый. Конечно, это плод народного переосмысления слова – ласточка у нас – одно из любимейших птиц. Недаром «ласточкой» называют и милого, нежного ребёнка, и добрую женщину. 

 -- А вы слышали, что ласточек иногда называют касатками? Чего же они касаются?

Да ничего. Название птицы дано за похожий на косички раздвоенный хвост
 (раньше писали «ласточка-косатка»).
-- А что означает «одна ласточка погоды (весны) не делает»?
   Это образное выражение («одна» - в смысле «немного») появилось неслучайно. Ласточки – птицы перелётные, иногда они ошибаются – прилетают раньше обыкновенного. Весеннее неустойчивое тепло сменяется похолоданием, и ласточки замерзают. Так что «ранняя (первая) ласточка» - только предвестница весны. Увы, не от неё зависит, чтобы стало тепло.

-- А о чём (или о ком) говорят «первая ласточка»? 

Пеликан.
   Во многих языках (французском, немецком, греческом и других) – пеликан имеет общие корни со словом топор. Первоисточник – греческое пелекус – «секира», «топор». Птица названа по топоровидному носу.

Кедровка.

   Кедровка – таёжная птица. Как поспеют кедровые орешки, кедровка с утра до вечера делает запасы. Набьёт в зоб орешков, а потом засовывает их в трещины в скалах, прячет в дуплах деревьев, зарывает в землю. Запасами кедровок кормятся и белки, и бурундуки, и мыши. Но много орешков так и остаётся лежать в земле. Из них вырастают маленькие кедры. Так кедровка сажает целые кедровые леса. Ну как же ещё можно было назвать эту птичку?

Скворец.
     Вот ещё одна птица – живая, весёлая, с хорошим слухом и музыкальной памятью. Но своя музыка у него проста: скворчит и скворчит целыми днями.

   Скворец… данное название пошло, скорее всего, от звукоподражательной основы сквер-, сквор-, той же, что в украинском скверещати. «Она шквярется», - говорят в Псковской и некоторых других областях о лягушке или копошащейся курице. Да и скворец на Псковщине – шкворец.
   Слово это по происхождению связывают ещё со сверчком, с диалектным звукоподражательным глаголом сверчать – «верещать». Итак, скворец – это «скрипун», «трещотка». 

Ястреб.
   Ястреб – птица сильная, быстрая, с тонким, острым слухом. Быстро летит ястреб между деревьями, высматривает добычу, а от него с писком, криками летят лесные птицы: сойки, синицы, чижи. Белка зазевается, не успеет юркнуть в дупло – схватит её ястреб  и задушит когтями. С большой высоты видит он и лесную мышь, и тетёрку, и гнездо утки…

   А причём тут этимология? Да при том, что мы пытаемся найти в характеристике птицы такое, что могло послужить основанием для названия. И как вы думаете, что бы это могло быть? Да быстрый полёт! Ястреб восходит к индоевропейской основе ok-u- -- «быстрый», «стремительный». Теперь становится понятным истинный смысл названия: «птица, отличающаяся быстрым полётом».

Глухарь. 

 --За что же люди так обидели птицу, назвав её глухарём? А может, глухарь и правда глухой?

   Когда глухарь поет или, как говорят, токует, то действительно не слышит постороннего шума. В это время и подкрадываются к нему охотники. Но как только смолкает песня глухаря, он чутко ко всему прислушивается. Так что глухарь бывает или совсем глухим, или очень чутким. Но это не помешало появиться поговорке «глухая тетеря». Так говорят о человек, который что-то прослушал, недослышал. Но откуда же тетеря и при чём тут глухарь? Всё просто: тетерей, тетёркой называют самку глухаря. Тут возникает вопрос:»А почему не «глухаркой»? Ведь есть птица тетерев? Оказывается, глухарь и тетерев – братья, относятся оба к отряду куриных, и самки глухаря и тетерева очень похожи.

Вертишейка.
   Птица вертишейка (вертиголовка) вьёт гнездо в дупле. А если кто-нибудь захочет полакомиться её птенчиками, мать сумеет защитить своё потомство. Цвета она серо-бурого и так мастерски «изображает» змею – вытягивает шею, шипит и поворачивает голову, - что у неприятеля пропадает всякая охота нападать. Кому захочется иметь дело с разъяренной змеёй? Вот и назвали птицу вертишейкой, а иногда просто «змейкой» зовут.
Цапля.

   Некоторые этимологи связывают название птицы с её способностью мгновенно реагировать на лягушек и прочий корм. Стоит себе цапля на одной ноге, тихонько так стоит, вроде бы спит. Вдруг как… цапнет – и нет лягушки. То есть получается все очень просто: цапля образовано от цапать.
   Но оказывается, есть ученые (и их не мало), которые придерживаются иного мнения. Они считают, что слово цапля произошло от чапати, образованного от звукоподражательного чап и означающего «медленно передвигаться». По болотам, где и обитают цапли, невозможно идти быстро: ноги вязнут в грязи. Одну вытащишь, другая увязла. А грязь под ногами как бы «разговаривает»: «Чап-чап!» Отсюда и глагол чапати.

Да, но ведь птицу-то назвали цапля, а не чапля. Причём же тут чап, чапати? А дело в том, что в некоторых деревнях, сёлах до сих пор вместо звука ч произносят ц. у лингвистов даже термин есть такой: «цокающие говоры».

Ткачик.

   Ткачик из полосок листьев плетёт гнёздышко. Да так ловко плетёт, пожалуй, из птиц никто так не умеет. За удивительное плетение гнёзд и назвали птичку ткачиком. Прижал ткачик лапкой один конец полоски, взял клювом другой, обернул вокруг ветки, и готова петля. Потом клювом протащил полоску в петлю, и затянулся узелок. Петля, петля – узелок, петля – узелок. Подсчитали: в одном гнезде триста тридцать узелков оказалось.

Канарейка.

-- Попробуйте предположить, почему так назвали эту птицу?

   Родина птицы – Канарские острова. Дикие предки канареек не отличались разнообразием форм, окраски, оперения. Местные жители держали их в неволе ради пения.

   В конце xv века Канарские острова были завоёваны Испанией. Мореплаватели обратили внимание на мелодично поющих птичек и стали привозить их в Европу. В аристократических кругах возникла мода на канареек.
  Англичане сумели вывести канареек самых разных расцветок, например оранжево-красную с темно-зелёными крыльями, гигантских манчестерских. Немецкие любители создали знаменитых тирольских канареек, пение которых перекликается с тирольским пением. В России разведение канареек стало любимым развлечением тульских мастеровых людей, которые вывели необыкновенную канарейку, умеющую подражать меланхоличным трелям овсянки, звонким задорным коленам синиц, флейтовым свистам куликов, серебристым переливам лесного жаворонка.

   Но несмотря на разнообразие, все они канарейки – птицы с К а н а р с к и х островов.
   Синица.
   Сколько не рассматривай эту птичку, нет в её наряде ничего синего. Почему же - синица? Существует вполне научная версия, которая в основу слова всё же ставит цвет! Явно синего у птицы нет,   а вот отлив – синий и лапки голубые. И слова для анализа: сивый, синий, сиять! Сторонники же звукоподражательной теории происхождения этого слова утверждают, что имя синичье родилось от песенки – «зинь-зинь». Когда-то звали синицу «зиницей» и даже «зинзивером».

   Синицы, пожалуй, самые полезные из птиц, обитающих в России. Проделывать разнообразные акробатические трюки в поисках насекомых синицам помогают острые цепкие коготки, про которые даже сложена пословица: «Мала синичка, да коготок остёр». Вы наверняка слышали: «Лучше синица в руках, чем журавль в небе». Эта пословица имеет и несколько другое выражение: «Не сули журавля в небе, дай синицу в руки». Значение её просто: лучше иметь хоть что-то наверняка, чем жить надеждами на большее, лучшее, что может и не сбыться, т. е. лучше кое-что, но сейчас, чем всё, но потом.

Ворон, ворона.
   Ворон и ворона – птицы разные, хоть и очень похожие. Ворон гораздо крупнее вороны, и оперение его синевато-чёрное. Вороны же бывают и чёрными и серыми. Обе птицы относятся к семейству вороновых ( или врановых). Прилагательное вороной, образованное от основы ворон, означало «чёрный». В индоевропейских языках родственное слово значило «жечь», «сжигать», «обгорать», «делаться чёрным».

   Упоминание о вороне вы найдёте и в былинах, и в сказках, и в песнях. Чёрный ворон – предвестник беды, мрачный вестник смерти. Тут не до шуток, не до иронии. На долю вороны пришлось немало колоритных выражений! «Проворонил», «Эх, ворона ты, ворона», «И за море летала, да вороной вернулась». 

   Но на самом деле вороны – птицы очень расторопные, своего не упустят: «Сокол с места – ворона на место». Могут и подраться, и поскандалить, такой иногда крик поднимут из-за пустяка, а потом вдруг возьмут и разлетятся в разные стороны. Несерьёзно это выглядит. Не случайно о том, на кого нельзя положиться, на кого нельзя рассчитывать, говорят: «Эта ворона нам не оборона». А вот «белой вороной» называют человека, резко отличающегося от окружающих, «не от мира сего», возможно, одарённого или даже талантливого, но странного, непонятного, «не как все».  

Индейка. Индюк.

   Эти птицы были вывезены в Старый Свет вскоре после открытия Америки. Вы, конечно, знаете, что Америку некоторое время принимали за Индию. Поэтому и коренных жителей Америки назвали «индейцами» и «индианками», и птица стала «индейской курой», а её самец – «индюком».  

Петух.
   Все знают петуха, непременного персонажа многих сказок, поговорок, загадок, басен, стихов, потешек.

-- Назовите художественные произведения, в которых встречается петух.

   Всем хорош петух. Но всё-таки главное, чем он славится, так это своим пением. За способность громко и звонко п е т ь  и прозвали его п е т у х о м.

                                       Петуха спросили дети:

                                       -- Почему зовут вас Петя?

                                       Так ответил Петя детям:

                                        -- Хорошо умею петь я.

   Но качество петушиного пения люди, пожалуй, переоценили.

   Вспомните фразеологизмы: «дать петуха», «пустить петуха». Так говорят, когда певец срывает верхние ноты, т. е. фальшивит. Славится петух не только важностью походки, но и задиристостью характера. Недаром говорят «важный, как петух», «задиристый, как петух», «ходить петухом», «выглядеть петухом». А про горячего, по-смешному запальчивого человека говорят: «Ишь как распетушился». Есть и такое страшное выражение, переведённое с немецкого: «пустить красного петуха», означающее поджог. Кстати , петух издревле у славян скандинавских народов служил символом бога огня, в умилостивление которого и приносился он в жертву.

Грач.

   Слово это не заимствованное, а исконно русское и образовано от звукоподражательного гра (в диалектах до сих пор ещё существует некое граять – т. е. «каркать»). Увы, так прозаично! Давайте отыщем слово каркать. Итак, каркать образовано от кар – «крик вороны». Грач – от вороны? Да нет, просто обе птицы каркают, правда, по-разному.

 Рефлексия учебной деятельности на уроке (итог)
Вопросы:
Какую задачу ставили на уроке?
Удалось решить поставленную задачу?
Где можно применить новые знания?
Что на уроке у вас хорошо получилось?
Д.з.: найти, как образовалось слово рыба. Найти пословицы и поговорки, где встречаются названия различных видов рыб.

